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Un doute ? Une question ? Contactez-nous au 01 87 124 124
Attention : les coloris peuvent varier selon les réglages et la luminosité de votre écran.



Composizione: 
3HOOH�ERYLQD��VPHULJOLDWD�H�VWDPSDWD
6SHVVRUH����������PP�
6XSHUÀFLH�PHGLD�����������P�
/D�ULÀQL]LRQH�q�DOO·DFTXD�FRQ�UHVLQH�
H�SLJPHQWL��PDQR�PRUELGD��WDWWR�
setoso e aspetto opaco.
6ROLGLWj�GHO�FRORUH�DOOR�VWURÀQLR���
secco 500 cicli: 
! ���81,�(1�,62�������������
6ROLGLWj�GHO�FRORUH�DOOR�VWURÀQLR���
XPLGR�����FLFOL��!� ���81,�(1�,62�
�����������
Solidità del colore alla luce 
DUWLÀFLDOH��!� ����81,�(1�,62�����
%���0(7���
Resistenza alla sigaretta e alla 
SLFFROD�ÀDPPD���%6�������������
BS EN 1021-1-2.2006

Composition: 
%RYLQH��FRUUHFWHG�DQG�HPERVVHG�
7KLFNQHVV����������PP��
Average size of each hide is around 
����������VTP�
)LQLVKHG�XVLQJ�ZDWHU�EDVHG�V\VWHP��
7KLV�SURGXFW�KDV�D�SLJPHQWHG�
and protective top coat, and a soft 
KDQGOH�ZLWK�VLON\�PDWW�ÀQLVK�
Color fastness to rubbing - dry 
����F\FOHV��! ���81,�(1�,62�
������������
Color fastness to rubbing - wet 
���F\FOHV��!� ���81,�(1�,62�
�����������
&RORU�IDVWQHVV�WR�DUWLÀFLDO�OLJKW��! ���
��81,�(1�,62�����%���0(7����
Burning behavior to cigarette and 
PDWFK�ÁDPH��%6�������������%6�
EN 1021-1-2.2006

3LHQR�ÀRUH�WRVFDQR�QDWXUDOH�
Tuscan full grain hard leather 
Cuir épais naturel
Kernleder Natur

Composition��%RYLQH��UHFWLÀp�RX�
FRUULJp�HW�JUDLQ�LPSULPHV�
(SDLVVHXU��������PP�
6XSHUÀFLH�PR\HQQH������������P�
3LJPHQWDWLRQ�j�O·HDX�DYHF�
DSSOLFDWLRQ�G·XQH�UpVLQH�TXH�GRQQH�
XQ�WRXFKH�WUqV�VRXSOH�HW�FLUp���
Aspect: opaque 
5HVLVWDQFH�DX[�IURWWHPHQWV���D�
VHF�����F\FOHV��!� ���81,�(1�,62�
������������
5HVLVWDQFH�DX[�IURWWHPHQWV���
KXPLGH�����F\FOHV��!� ���81,�(1�
,62������������
5HVLVWDQFH�D�OD�OXPLqUH��DUWLÀFLHOOH��
! ����81,�(1�,62�����%���0(7���
&RPSRUWHPHQW�GH�FRPEXVWLRQ�
FLJDUHWWHV�HW�DOOXPHWWHV���%6�
5852:1979 - BS EN 1021-1-2.2006

Material: Rindsleder, geprägt.
6WDUNH����������PP��
Durchschnittliche Hautgröße ca. 
��������TP
/HGHU�PLW�ZHLFKHP�*ULII�XQG�
VHLGHQPDWWHU�2SWLN��
Veredelung auf Wasserbasis.
Reibechtheit - Trocken  500 Zyklen: 
!� ���81,�(1�,62�������������
Reibechtheit - Nass 250 Zyklen: > 
 ���81,�(1�,62������������
/LFKWHFKWKHLW��!� ����81,�(1�,62�
����%���0(7����
Brandverhalten ggü. Zigarettenglut 
XQG�6WUHLFKKRO]ÁDPPH��%6�
5852:1979 - BS EN 1021-1-2.2006

PELLE / LEATHER
CUIR SOUPLE / LEDER

CUOIO
HARD LEATHER 
CUIR RIGIDE (FAÇON SELLERIE) 

KERNLEDER

F5F1

CU 01

F2F6 F4

Maintenance: Leather should 
not be cleaned using just water, 
ZKLFK�LV�SURQH�WR�OHDYH�PDUNV�
when drying, but only with 
quality leather-care products. 
/LJKW�LPSHUIHFWLRQV�DV�ZHOO�DV�
VPDOO�ZULQNOHV�DQG�IROGV��UDWKHU�
than defects, are the proof of 
WKH�QDWXUDO�RULJLQ�RI�WKH�PDWHULDO�
and cannot be considered 
faults. Avoid direct sunlight 
Avoid exposure to heat 
sources

Entretien: Le cuir en général 
ne devraient pas se nettoyer à 
O·HDX��TXL�ODLVVH�GHV�DXUpROHV��
PDLV�SOXW{W�HQ�XWLOLVDQW�GHV�
SURGXLWV�VSpFLÀTXHV�SRXU�OH�
FXLU��/D�SUpVHQFH�GH�OpJqUHV�
LPSHUIHFWLRQV��SOLV��HW�UXJRVLWpV��
ne sont en aucun cas des 
GpIDXWV�PDLV�OD�SUHXYH�GH�
O·RULJLQH�QDWXUHOOH�GH�OD�PDWLqUH�
SUHPLqUH�HW�GH�FH�IDLW�QH�
peuvent en aucun cas être 
O·REMHW�GH�FRQWHVWDWLRQ��
Eviter la lumière directe du 
VROHLO�(YLWHU�O·H[SRVLWLRQ�j�
toute sources de chaleur

Pflege Anweisung: für die 
Reinigung des Leder bitte 
DXVVFKOLHVVOLFK�PLW�VSH]LHOOHP�
KDQGHOV�EOLFKHP
Lederreinigungs- bzw. 
3ÁHJHPLWWHO�EHKDQGHOQ�
/HLFKWH�8QUHJHOPlVVLJNHLWHQ��
Falten und Rillen sind absolut 
keine Mängel, sondern 
zeugen von der natürlichen
Beschaffenheit des 
5RKPDWHULDOV�XQG�VLQG�NHLQ�
5HNODPDWLRQVJUXQG��Direkte 
Sonneneinstrahlung 
vermelden. Keinen 
Wärmequellen aussetzen

Manutenzione: Per la 
pulizia della pelle non utilizzare 
DFTXD��PD�HVFOXVLYDPHQWH�
SURGRWWL�VSHFLÀFL�SHU�OD�SHOOH��/D�
SUHVHQ]D�QHL�SHOODPL�GL�OHJJHUH�
LPSHUIH]LRQL��SLHJKH�H�UXJRVLWj��
OXQJL�GDOO·HVVHUH�XQ�GLIHWWR��q�
SURYD�GHOO·RULJLQH�QDWXUDOH�GHOOD�
PDWHULD�SULPD�H�SHUWDQWR�QRQ�
può essere oggetto di contesta-
zione. Evitare la luce diretta 
GHO�VROH��(YLWDOH�O·HVSRVL]LRQH�
alle fonti di calore

Su richiesta disponibili altri colori / On request available other colors

Sur demande disponibiles des autres coloris / Auf Anfrage erhaltlich auch andere Farben

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



GAZEBO

Composizione: 87,5% PVC 
3ODVWLÀFDWR��������&RWRQH
Resistenza Abrasione: 
50.000 Martindale
Resistenza al Fuoco: Classe 1 IM
Manutenzione: Pulire con 
WHVVXWR�LQXPLGLWR�H�LQVDSRQDWR�H�
sciacquare bene con acqua pulita. 
Non usare solventi, candeggine 
H�GHWHUJHQWL�FKLPLFL�R�VSUD\�SHU�
lucidare.
Avvertenza: in generale i colori 
FKLDUL�GHOOH�ÀQWH�SHOOL�QRQ�SRVVRQR�
HVVHUH�PHVVL�D�FRQWDWWR�GL�YHVWLWL�
FRQ�FRORUDQWL�QRQ�ÀVVDWL��DG�
HVHPSLR�-HDQV�H�GHULYDWL��RQGH�
HYLWDUH�PDFFKLH�RG�DORQL�FKH�QRQ�VL�
possono pulire.

Composition: 87,5% PVC Plastic-
coated, 12,5% Cotton
Abrasion: 50.000 Martindale
Firetest: Classe 1 IM
Maintenance:�&OHDQ�ZLWK�GDPS�
soapy cloth and rinse well with 
clean water. Do not use solvents, 
bleaches, synthetic detergents, 
polishes or aerosol spray.
Attention: synthetic leather in bright 
colors should not be brought in 
FRQWDFW�ZLWK�FORWKHV�ZKLFK�DUHQ·W�
FRORUIDVW��IRU�LQVWDQFH�MHDQV�DQG�
VLPLODU��WKLV�LQ�RUGHU�WR�DYRLG�
VWDLQV�DQG�PDUNV�ZKLFK�FDQQRW�EH�
UHPRYHG�DQ\PRUH�

Composition��������39&�3ODVWLÀp��
12,5% Coton
Abrasion: 50.000 Martindale
&ODVVHPHQW�DX�IHX��&ODVVH���,0
Entretien: Nettoyer avec un chiffon 
KXPLGH�HW�VDYRQQHX[�HW�ELHQ�ULVHU�
j�O·HDX�FODLUH��1H�SDV�XWLOLVHU�GH�
solvants, eau de Javel, produits 
GpWHUJHQWV�FKLPLTXHV�RX�VSUD\�j�
faire briller.
Notes: Attention aux transferts de 
couleurs sur les tissus synthétique 
clair, en particulier du fait des 
FRORUDQWV�QRQ�À[pV�GH�FHUWDLQV�
YrWHPHQWV���MHDQV�HW�GpULYp��TXL�
pourraient laisser des traces 
GLIÀFLOHV�j�QHWWR\HU�

Material��������39&�3ODVWLÀ]LHUW��
������%DXPZROOH
Scheuerfestigkeit: 
50.000 Martindale
)ODPPVFKXW]��,WDOLHQLVFKH�.ODVVH��,0
Reinigung:�0LW�HLQHU�ODXZDUPHQ��
neutralen Lauge und anschliessend 
VRUJIlOWLJ�PLW�VDXEHUHP�:DVVHU�
abwischen und trocknen. Es dürfen 
NHLQH�%OHLFKPLWWHO�HQWKDOWHQGH�
Lösungen oder sprays verwendet 
werden.
Achtung: Kunstlederteile in hellen
Farbtönen sollten nicht in Kontakt
PLW�%HNOHLGXQJVVW�FNHQ�WUHWHQ�
deren Farben nicht waschecht sind
�EHLVSLHOVZHLVH�-HDQV�X�l����GLHV
XP�)OHFNHQ�RGHU�6FKPXW]UlQGHU
]X�YHUPHLGHQ��GLH�QLFKW�PHKU
beseitigt werden können.

1830 6 4008 4009 1955

1984 151 1128 1110 1193

1194 71 1304 1307 1306

1305 717 680 726 1817

1809 1831 4979 1915 4975

4915 4981 4947 991

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

FLAME 
RESISTANT

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



SPINNING

/·DOEHUR�GHOOD�&XFFDJQD

Composizione: 87,7% PVC, 9% 
Pes, 4% Cotonett
Resist. Abrasione: 50.000 
Martindale
Resistenza al Fuoco: Classe 1 IM
Manutenzione: Non usare prodotti 
di pulizia corrosivi.
Usare: Acqua e sapone neutro o 
SURGRWWL�VSHFLÀFL�
Avvertenza: in generale i colori 
FKLDUL�GHOOH�ÀQWH�SHOOL�QRQ�SRVVRQR�
HVVHUH�PHVVL�D�FRQWDWWR�GL�YHVWLWL�
FRQ�FRORUDQWL�QRQ�ÀVVDWL��DG�
HVHPSLR�-HDQV�H�GHULYDWL��RQGH�
HYLWDUH�PDFFKLH�RG�DORQL�FKH�QRQ�VL�
possono pulire.

Composition: 87,7% PVC 9% 
Pes, 4% Cotton
Abrasion: 50.000 Martindale
Firetest: Class 1 IM
Maintenance: Do not use harsh 
cleaning products.
8VH��ZDWHU�DQG�PLOG�VRDS�RU�RXU�
VSHFLÀF�SURGXFW�
Attention: synthetic leather in bright 
colors should not be brought in 
FRQWDFW�ZLWK�FORWKHV�ZKLFK�DUHQ·W�
FRORUIDVW��IRU�LQVWDQFH�MHDQV�DQG�
VLPLODU��WKLV�LQ�RUGHU�WR�DYRLG�
VWDLQV�DQG�PDUNV�ZKLFK�FDQQRW�EH�
UHPRYHG�DQ\PRUH�

Composition: 87,7% PVC, 9% 
Pes, 4% Coton
Abrasion: 50.000 Martindale 
&ODVVHPHQW�DX�IHX��&ODVVH���,0
Entretien: Ne pas utiliser de 
produits de nettoyage agressifs. 
Utiliser eau et savon doux ou de 
SURGXLWV�VSpFLÀTXHV�
Notes: Attention aux transferts de 
couleurs sur les tissus synthétique 
clair, en particulier du fait des 
FRORUDQWV�QRQ�À[pV�GH�FHUWDLQV�
YrWHPHQWV��MHDQV�HW�GpULYp��TXL�
pourraient laisser des traces 
GLIÀFLOHV�j�QHWWR\HU�

Material: 87,7% PVC, 9% Pes, 
���%DXPZROOH
Scheuerfestigkeit: 50.000 Martindale 
)ODPPVFKXW]��&ODVVH���,0
Reinigung: Keine ätzenden 
3XW]PLWWHO�EHQXW]HQ��VRQGHUQ�
Wasser und neutrale Seife oder 
unser Spezialprodukt.
Achtung: Kunstlederteile in hellen 
Farbtönen sollten nicht in Kontakt 
PLW�%HNOHLGXQJVVW�FNHQ�WUHWHQ��
deren Farben nicht waschecht sind 
�EHLVSLHOVZHLVH�-HDQV�X�l����GLHV�
XP�)OHFNHQ�RGHU�6FKPXW]UlQGHU�
]X�YHUPHLGHQ��GLH�QLFKW�PHKU�
beseitigt werden können.

S 10000 S 11549 S 9323 S 9714 S 9322

S 9278 S 9331 S 9332

S 9315 S 9270 S 9715 S 9316 S 9290

S 11287S 10509 S 9273 S 11101 S 9277

S 9321S 9271 S 9681S 9272 S 9317

S 9308 S 9806S 9680 S 10891 S 9318

S 11730S 9319

FLAME 
RESISTANT



S 9326 S 9327 S 9328 S 9329 S 11073

S 11006 S 9267S 9263 S 9310 S 9309

S 9712 S 9268S 9311 S 11009 S 11408

S 11783S 9312 S 9313 S 9314 S 9269

S 10001

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



MAGNUM

Abitex

Composizione: 88% pvc, 7% Pl, 
4% Co, 1% Policarbonato
Resist. Abrasione: 
200.000 Martindale
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�DUWLÀFLDOH�����[HQR��
Resistenza al Fuoco: Italia UNI 
9175 Classe 1IM, Europa EN 
1021-1:2006, Inghilterra BS 
�����,6����FLJDUHWWH��%6������,6���
�PDWFK���Stati Uniti USA California 
TB 117:2013, Navale FTP Code 
�����������$QQH[���SDUW���H[��
,02�UHV��$����������
6X�ULFKLHVWD��T�Wj�PLQLPD����PWO���
Francia NF-P 503 Classe M1, 
Germania DIN 4102-1 Classe B1, 
Inghilterra BS 5852 IS CRIB 5
Caratteristiche: Elasticizzato, 
DQWLPLFURELFR�IUHVFR��DQWLPLFRWLFR�
igienico e senza odori

Composition: 88% pvc, 7% Pl, 
4% Co, 1% Polycarbonate
$EUDVLRQ��0DUWLQGDOH�����������
&RORU�IDVWHQHVV�WR�DUWLÀFLDO�OLJKW��
���[HQR�
Fire Retardant: Italy UNI 9175 
Classe 1IM, Europe EN 1021-
1:2006, England BS 5852 IS 0 
�FLJDUHWWH��%6������,6����PDWFK���
USA California TB 117:2013, 
Nautical�)73�&RGH������������
$QQH[���SDUW���H[��,02�UHV��$����������
2Q�UHTXHVW��PLQLPXP�TXDQWLW\�
���PWO���France NF-P 503 Classe 
M1, Germany DIN 4102-1 Classe 
B1, England BS 5852 IS CRIB 5
Technical details: stretchy, 
DQWLPLFURELDO�IUHVK��DQWLP\FRWLF�
hygienic and odor free.

Composition: 88% pvc, 7% Pl,
���&R����38��3RO\FDUERQDWH��
$EUDVLRQ���0DUWLQGDOH�����������
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH�DUWLÀFLHOOH��
���[HQR�
&ODVVHPHQW�DX�IHX��Italie UNI 
9175 Classe 1IM, Europe EN 
1021-1:2006, Angleterre BS 
�����,6����FLJDUHWWH��%6������,6���
�PDWFK���(WDWV�8QLV�USA California 
TB 117:2013, Naval FTP Code 
�����������$QQH[���SDUW���H[��,02�
UHV��$����������
6XU�GHPDQGH��PLQLPXP�TXDQWLWLHV�
���PWO���France NF-P 503 Classe 
M1, Allemande DIN 4102-1 
Classe B1, Angleterre BS 5852 
IS CRIB 5
Caractéristiques: Elastique, 
DQWLIRQJLTXH��DQWLPLFURELHQ��
hygiénique et inodores

Material: 88% PVC, 7% Pl, 4% 
Co, 1% Policarbonato
Scheuerfestigkeit: 
200.000 Martindale  
/LFKWHFKWKHLW�����[HQR�
)ODPPVFKXW]��Italien: UNI 9175 
Klasse 1 IM, Europa: EN 1021-
1:2006, England: BS 5852 IS 0 
�FLJDUHWWH��%6������,6����PDWFK���
USA: California TB 117:2013, 
Naval��)73�&RGH������������$QQH[�
��SDUW���H[��,02�UHV��$������������
$XI�$QIUDJH��0LQGHVWPHQJH�
���PWO���Frankreich: NF-P 503 
Klasse M1, Deutschland: DIN 
4102-1 Klasse B1, England: BS 
5852 IS CRIB 5
Eigenschaften: Strecken, 
DQWLPLNURELHOOH��FRRO��
DQWLP\NRWLVFKH���K\JLHQLVFK�XQG�
geruchsneutral

001 002 003 004 100

407 500 503

200 300 302 304 307

111101 102 103 105

400310 401313 315

405 406402 403 404

600508

FLAME 
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601 602 603 606 607

707 800 802 803 804

706700 701 702 703

902808 900 901

Manutenzione: in caso di 
OLTXLGL�R�FRVPHWLFL��DVVRUELUH�
OD�PDJJLRU�TXDQWLWj�FRQ�FDUWD�
DVVRUEHQWH�H�WDPSRQDUH�FRQ�
acqua tiepida e sapone neutro 
FRQ�O·DLXWR�GL�XQD�VSXJQD�QRQ�
DEUDVLYD��,Q�FDVR�GL�PDUPHOODWD��
SRPRGRUR��VDQJXH�R�VLPLOL��
ULPXRYHUH�YHORFHPHQWH�OR�
sporco con un cucchiaio, quindi 
WDPSRQDUH�FRQ�DFTXD�WLHSLGD�
H�VDSRQH�QHXWUR�FRQ�O·DLXWR�GL�
una spugna non abrasiva. Biro: 
SXOLUH�FRQ�DOFRO�HWLOLFR������
4XHVWH�PHWRGRORJLH�VRQR�
HIÀFDFL�VROR�VH�VL�LQWHUYLHQH�
WHPSHVWLYDPHQWH��LQ�FHUWL�WLSL�GL�
PDFFKLD�O·HIIHWWR�GHOO·LQWHUYHQWR�
potrà essere parziale.

Entretien: En cas de liquides 
RX�GH�SURGXLWV�FRVPpWLTXHV��
absorber avec une serviette 
HQ�SDSLHU�HW�WDPSRQQHU�DYHF�
GH�O·HDX�WLqGH�HW�GX�VDYRQ�
GRX[�DYHF�O·DLGH�G·XQH�pSRQJH�
non abrasive dans le cas de 
ERXUUDJH��GH�OD�WRPDWH��GX�
VDQJ�RX�VLPLODLUH��HQOHYpH�
UDSLGHPHQW�OD�VDOHWp�DYHF�XQH�
FXLOOqUH��SXLV�WDPSRQQH]�DYHF�
GH�O·HDX�WLqGH�HW�GHV�GpWHUJHQWV�
QHXWUHV�DYHF�O·DLGH�G·XQH�
éponge non abrasive.
6W\OR��QHWWR\HU�DYHF�GH�O·DOFRRO�
pWK\OLTXH������
&HV�PpWKRGHV�VRQW�HIÀFDFHV�VL�
YRXV�DJLVVH]�VDQV�WDUGHU��GDQV�
FHUWDLQV�W\SHV�GH�WDFKHV�O·HIIHW�
GH�O·LQWHUYHQWLRQ�VHUD�SDUWLHO�

Reinigung:�LP�)DOO�YRQ�
)O�VVLJNHLWHQ�RGHU�.RVPHWLN��
DEVRUELHUHQ�VR�YLHO�ZLH�P|JOLFK�
PLW�HLQHP�3DSLHUWXFK�XQG�
WXSIHQ�6LH�PLW�ZDUPHP�:DVVHU�
XQG�PLOGHU�6HLIHQODXJH�PLW�
Hilfe eines nicht scheuernden 
6FKZDPP��7RPDWHQ��%OXW�RGHU�
GHUJOHLFKHQ��GHQ�6FKPXW]�
PLW�HLQHP�/|IIHO�VFKQHOO�]X�
HQWIHUQHQ��GDQQ�PLW�ZDUPHV�
:DVVHU�XQG�PLOGHU�6HLIH�
WXSIHQ�6LH�PLW�+LOIH�HLQHV�QLFKW�
VFKHXHUQGHQ�6FKZDPP�DE��
.XJHOVFKUHLEHU��PLW�
(WK\ODONRKRO�������
Diese Methoden sind nur 
ZLUNVDP��ZHQQ�6LH�VFKQHOO�
KDQGHOQ��EHL�EHVWLPPWHQ�$UWHQ�
von Flecken ist die Wirkung des 
Eingriffs teilweise erfolgreich.

Maintenance: in case of 
OLTXLGV�RU�FRVPHWLFV��UHPRYH�DV�
PXFK�DV�SRVVLEOH�ZLWK�EORWWLQJ�
paper, then clean with hot water 
and neutral soap, with the help 
of a soft sponge
LQ�FDVH�RI�MDP�V\UXS�IUXLW�MXLFH��
EORDG���WRPDWR�RU��VLPLODU�WKLQJV��
TXLFNO\�UHPRYH�WKH�GLUW�ZLWK�D�
spoon then clean with hot water 
and neutral soap, with the help 
of a soft sponge
Ball point pen: clean with 
HWKDQRO������
7KH�PHQWLRQHG�PHWKRGV�DUH�
effective only when applied 
SURPSWO\��:LWK�VRPH�VRUW�RI�
stains the effect of intervention 
PLJKW�RQO\�EH�SDUWLDO�

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



GINKGO

*ULIÀQH�

Composizione: 
39&������&RWRQH��3(6����
5HVLVWHQ]D�DOO·DEUDVLRQH��
100.000 Martindale 
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�DUWLÀFLDOH����
Resistenza al fuoco: 
Europa EN 1021.1-2-3
Inghilterra BS 5852 crib 5, 
*HUPDQLD�%����',1���������
)UDQFLD�0���1)3����������$0�����
Stati Uniti California Bullettin 117 
1DYDOH�,02�$�����
$HUHR�-$5����)$5���������

Composition: 
39&������&RWWRQ�3(6����
Abrasion: 100.000 Martindale 
&RORXU�IDVWHQHVV�WR�DUWLÀFLDO�OLJKW����
)LUH�SURRI�QRUP��
Europe EN 1021.1-2-3
England BS 5852 crib 5, 
*HUPDQ\��%����',1���������
)UDQFH�0���1)3����������
AM 18, United States California 
Bullettin 117 
1DXWLFDO�,02�$�����
$YLDWLRQ�-$5����)$5���������

Material: 
39&������%DXPZROOH��3(6�����
Scheuerfestigkeit: 
100.000 Martindale 
Lichtechtheit: 6 
)ODPPVFKXW]��
Europa EN 1021.1-2-3
England BS 5852 crib 5, 
'HXWVFKODQG��%���',1���������
)UDQNUHLFK�0���1)3�����������$0�
18, Usa California Bullettin 117 
1DYDO�,02�$�����
)OXJ]HXJ�-$5����)$5�������

Composition: 
39&������&RWRQ��3(6�����
Abrasion: 100.000 Martindale 
6ROLGLWq�D�OD�OXPLHUH�DUWLÀFLHOOH����
&ODVVHPHQW�DX�IHX��
Europe EN 1021.1-2-3
Angleterre BS 5852 crib 5, 
$OOHPDQGH�%���',1���������
)UDQFH�0���1)3�����������
AM 18,  Usa California Bullettin 117 
1DYDO�,02�$�����
$YLDWLRQ��-$5����)$5���������

013320 12 013320 20 013320 02 013320 46 013320 19

013320 38 013320 03 013320 01 013320 15 013320 23

013320 32 013320 49 013320 48 013320 59 013320 52

013320 26 013320 09 013320 08 013320 13 013320 42

013320 60013320 21 013320 16 013320 45 013320 11

FLAME 
RESISTANT



013320 50 013320 25 013320 07 013320 27 013320 04

013320 43 013320 44 013320 14 013320 47 013320 06

Manutenzione: Pulire 
UHJRODUPHQWH�FRQ�VDSRQH�
neutro e una spugna non 
abrasiva. Risciacquare con 
acqua. Non usare solventi 
aggressivi. Macchie tipo biro, 
FDIIq��YLQR��HRVLQD��PD�DQFKH�
jeans devono essere puliti 
LPPHGLDWDPHQWH�SHU�HYLWDUH�
che vengano assorbiti dal 
PDWHULDOH��

Maintenance: Clear regularly 
with neutral soap and a soft 
brush. Always rinse with clear 
ZDWHU��6RPH�VWDLQV�OLNH�EDOO�
pen, coffee, wine, eosine and 
also jeans, should be cleaned 
LPPHGLDWHO\�WR�DYRLG�DQ\�
SHUPDQHQW�DEVRUSWLRQ�LQWR�WKH�
vynil. 

Entretien: Nettoyer 
UpJXOLqUHPHQW�DYHF�XQ�VDYRQ�
neutre et une éponge non 
abrasive. Dans tous les cas 
ULQFHU�j�O·HDX�FODLUH��1H�SDV�
utiliser détergents agressifs 
ou solvants. Nettoyer 
LPPpGLDWHPHQW�OHV�WDFKHV�
telles que le stylo, café, vin, 
pRVLQH�RX�HQFRUH�MHDQV�DÀQ�
G·pYLWHU�XQH�PLJUDWLRQ�GpÀQLWLYH�
GDQV�OD�PDVVH�GX�WLVVX�HQGXLW��

Reinigung:�5HJHOPDVVLJ�
PLW�:DVVHU�XQG�QHXWUDOH�
6HLIH��EHQXW]HQ��,PPHU�ZLW�
Wasser abspulen. Keine 
DJJUHVVLYHQ�5HLQLJXQJVPLWWHO�
RGHU�FKHPLVFKH�/|VXQJVPLWWHO�
verwenden. Einige Arten von 
Flecken wie Stifte, Kaffee, 
Wein, Eosin, aber auch Jeans 
sollten sofort entfernt werden 
SHUPDQHQWH�hEHUWUDJXQJ�DXI�
9LQ\O�]X�YHUPHLGHQ�

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



BLAZER

&DPLUD

Composizione: 100% Lana vergine. 
7LQWXUH�SULYH�GL�PHWDOOL�SHVDQWL�
Second nature: Rinnovabile e 
FRPSRVWDELOH���FRQIRUPH�DOOD�
QRUPDWLYD�(8�)ORZHU
$EUDVLRQH��0DUWLQGDOH����������
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�����,62�����²�
%��������
5HVLVWHQ]D�DOOR�VIUHJDPHQWR�8PLGR��
��VHFFR���,62�����²�[��������
Resistenza al fuoco: BS EN 1021– 
1-2006 (Sigaretta), BS EN 1021 – 
2.2006 (Cerino), BS 7176-2007 Low 
Hazard, UNI 9175 Classe 1IM (FR 
PU 35 Kg/m3)

Composition��&RPSRVLWLRQ�������
9LUJLQ�:RRO��1RQ�PHWDOOLF�G\HVWXIIV�
Second nature: Renewable & 
&RPSRVWDEOH���(8�)ORZHU�&HUWLÀHG
Abrasion resistance: 
50.000 Martindale
Light fastness: 
���,62�����²�%��������
Fastness tu Rubbing Wel: 
��'U\��,62�����²�[��������
Fire retardant: BS EN 1021 – 
1-2006 (cigarette), BS EN 1021–  
2.2006 (match), BS 7176-2007 
Low Hazard, UNI 9175 Class 
1IM (FR PU 35 Kg/m3)

Composition: 100% Laine vierge . 
7HLQWXUHV�QRQ�PpWDOOLTXHV�
Second nature: Renouvelable et 
ELRGpJUDGDEOH���&HUWLÀp�VHORQ�OD�
1RUPH�(8�)ORZHU�
$EUDVLRQ��0DUWLQGDOH����������
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH��
���,62�����²�%��������
5HVLVWDQFH�DX�IURWWHPHQW��+XPLGH��
���6HF������,62�����²�[��������
&ODVVHPHQW�DX�IHX��BS EN 1021 – 
1-2006 (Cigarette ), BS EN 1021 
– 2.2006 (Allumette ), BS 7176-
2007 Low Hazard, UNI 9175 
Classe 1IM (FR PU 35 Kg/m3)

Material: 100% Schurwolle. 
)DUEVWRIIH�RKQH�6FKZHUPHWDOO��
Zweite Natur: erneuerbare und 
NRPSRVWLHUEDU���NRPSDWLEHO�PLW�
(8�%OXPH���(8�)ORZHU�]HUWLÀ]LHUW
Scheuerfestigkeit: 
50.000 Martindale
Lichtechtheit: 
���,62�������%��������
Reibechtheit: Nass: 4, Trocken: 4 
�,62�������;���������
)ODPPVFKXW]��EN 1021 - 1:2006 
(Zigarettentest), EN 1021 - 
2:2006 (Streichholztest), BS 
7176:2007 Low Hazard, UNI 9175 
Klasse 1IM (FR PU 35 Kg/m3)

CUZ 1F CUZ 1G CUZ 1H CUZ 1J CUZ 1K

CUZ 1R CUZ 1S CUZ 1T CUZ 1U CUZ 1V

CUZ 1QCUZ 1L CUZ 1M CUZ 1N CUZ 1P

CUZ 2A CUZ 08

CUZ 1W

CUZ 1B

&8=��;

CUZ 1C

CUZ 1Y

CUZ 09

CUZ 1D

CUZ 1Z

CUZ 12

CUZ 1E

CUZ 02

CUZ 13

UK 16/005

CUZ 1A



CUZ 14 CUZ 18 CUZ 21 CUZ 24 CUZ 26

CUZ 33 CUZ 35 CUZ 39 CUZ 46 CUZ 47

CUZ 32CUZ 27 CUZ 28 CUZ 30 CUZ 31

Manutenzione: 
5HJRODUPHQWH�FRQ�
DVSLUDSROYHUH��6WURÀQDUH�
OHJJHUPHQWH�FRQ�SDQQR�
XPLGR��/DYDJJLR�D�VHFFR�
professionale. 

Reinigung:�5HJHOPlVVLJ�
absaugen, Professionelle 
&KHPLVFKH�5HLQLJXQJ��RGHU�PLW�
HLQHP�IHXFKWHQ�7XFK�9RUVLFKWLJ�
abwischen. 

Entretien: Aspirer 
UpJXOLqUHPHQW��1HWWR\DJH�D�
VHF�SURIHVVLRQQHO�DXWUHPHQW�
essuyer avec une chiffon 
KXPLGH�

Maintenance:�9DFXXP�
regularly. Professionally dry 
clean or wipe clean with a 
GDPS�FORWK��

CUZ 53 CUZ 58 CUZ 62 CUZ 63 CUZ 66

CUZ 86 CUZ 87 CUZ 88 CUZ 89 CUZ 90

CUZ 85CUZ 67 CUZ 82 CUZ 83 CUZ 84

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



COSMOPOLITAN

Beatrix SpA 

Composizione: 100% PI
$EUDVLRQH��0DUWLQGDOH���81,�(1�,62�
12947-2:2000 weave > 40000
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�DUWLÀFLDOH��81,�(1�
,62�����%�����������
'HWHUPLQD]LRQH�GHOOD�WHQGHQ]D�DOOD�
IRUPD]LRQH�GL�SLOOLQJ�81,�(1�,62�
���������������²����
Resistenza al fuoco: Classe 1, 
UNI 8456, UNI 9174 
8.��%6��������������VLJDUHWWH�H�
FHULQR�

Composition: 100% PI
Abrasion resistance: UNI EN ISO 
12947-2:2000 weave > 40000
Colour fastness to light: UNI EN 
,62�����%�����������
'HWHUPLQDWLRQ�RI�IDEULF�SURSHQVLW\�
to pillig UNI EN ISO 12945-2:2002 
��²����
Fire Resistance: Class 1, UNI 
8456, UNI 9174, UK : BS 5852-
��������FLJDUHWWH�DQG�PDWFK�

Composition: 100% PI
Abrasion: UNI EN ISO 12947-
2:2000 
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH�DUWLÀFLHOOH��81,�
EN ISO 105 B02:2004
'pWHUPLQDWLRQ�GH�OD�WHQGDQFH�DX�
)URWWHPHQW��
UNI EN ISO 12945-2:2002
&ODVVHPHQW�DX�IHX��&ODVVH����81,�
8456, UNI 9174, UK: BS 5852-
��������&LJDUHWWH�HW�DOOXPHWWH�

4932_018 4930_018

Material: 100% PI
Scheuerfestigkeit: UNI EN ISO 
12947-2:2000   
Lichtechtheit: UNI EN ISO 105 
B02:2004 
Pillneigung: UNI EN ISO 12945-
2:2002
)ODPPVFKXW]��.ODVVH����81,�������
UNI 9174 
UK: BS 5852-1:1979 Zigaretten 
und Streichholztest

Questi tessuti sono prodotti con 
XQ�PHWRGR�GL�WLQWXUD�DUWLJLDQDOH�
FKH�QH�FRQIHULVFH�O·DVSHWWR�
PXOWLWRQDOH�H�O·RULJLQDOLWj��
SURSULR�SHU�TXHVWR�PRWLYR�
possono presentarsi differenze 
di tono ed intensità da partita 
D�SDUWLWD��,QROWUH��ÀDPPDWXUH�H�
punti di tonalità diverse sono 
caratteristiche di questo tipo di 
lavorazioni.

These fabrics are produced 
throughout a hand-crafted 
dyeing process that gives 
WKH�PXOWLWRQH�ORRN�DQG�WKH�
originality. Just for this reason 
differences of tone and intensity 
PD\�DULVH�IURP�ORW�WR�ORW��
)XUWKHUPRUH�FORXGLQJ�HIIHFW�
and different colour shades 
are feature of this kind of 
processing technique.

Ces tissus sont fabriqués 
par un procédé de teinture 
artisanale qui donne un effet 
©PXOWLWRQVª�HW�RULJLQDO��(Q�
raison de ce procédé technique 
GHV�GLIIpUHQFHV�GH�WRQ�HW�G·LQ-
WHQVLWp�SHXYHQW�DSSDUDLWUH�G·XQ�
ORW�j�O·DXWUH��(Q�FRQVpTXHQFH�
XQ�HIIHW�G·RSDFLÀFDWLRQ�SHXW�
apparaitre sur les différentes 
couleurs. 

Diese Stoffe werden durch 
HLQ�9HUIDKUHQ�]XP�)lUEHQ�
von Handwerkskunst, die 
das Aussehen Multiton und 
2ULJLQDOLWlW�JLEW��DXV�GLHVHP�
Grund kann es Unterschiede 
bei den Farbtönen und 
Intensität von Charge zu 
Charge die produziert werden. 
$XVVHUGHP�)ODPP�VWUXNWXU�XQG�
Punkte unterschiedlicher Töne 
VLQG�0HUNPDOH�GLHVHU�$UW�GHU�
Bearbeitung.

4934_019

4768_84018 4768_21026 4934_018

4



Manutenzione: 
5HJRODUPHQWH�FRQ�
aspirapolvere. Lavaggio 
GHOLFDWR�PD[�������/DYDJJLR�
a secco professionale. Non 
centrifugare. Stirare a bassa 
WHPSHUDWXUD��

Maintenance:�9DFXXP�
regularly. Light washing 
WHPSHUDWXUH�����PD[��
Professionally dry clean. 
Do not centrifugate. Iron with 
ORZ�WHPSHUDWXUH

Entretien: Aspirer 
UpJXOLqUHPHQW��1HWWR\DJH�j�VHF�
professionnel. Lavage délicat 
PD[�����VDQV�HVVRUDJH��)HU�
froid. 

Reinigung: �5HJHOPlVVLJ�
absaugen, Professionelle 
&KHPLVFKH�5HLQLJXQJ��RGHU�
:DVFKEDU�)HLQZlVFKH�PD[��
����1LFKW�VFKOHXGHUQ��.DOW�
bügeln.

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 

4934_002 4932_001 4768_76001

4930_019

4930_001

4768_04020 4932_019



CRISSCROSS

Gabriel

Composizione: 89% Lana Nuova 
=HODQGD�������3ROLDPPLGH��
5HVLVWHQ]D�DOO·DEUDVLRQH��
110.000 Martindale 
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�DUWLÀFLDOH��������
5HVLVWHQ]D�DOOR�VIUHJDPHQWR��XPLGR�
VHFFR�����
Resistenza al fuoco: BS EN 1021 1&2
%6������3DUW�������&LJDUHWWH	�PDWFK
,02�06&����������
California Bullettin CAL 117-E  
(FRORJLD���(8�(FRODEHO�²2HNR�WH[W��
�����HVHQWH�GD�PHWDOOL�SHVDQWL�

Composition: 89% Wool of New 
=HDODQG��������3RO\DPLGH
Abrasion: 110.000 Martindale 
&RORXU�IDVWHQHVV�WR�DUWLÀFLDO�OLJKW���
5-7 
)LUH�SURRI�QRUP��%6�(1�������	�
BS 5852 Part 1 0.1 Cigarette& 
PDWFK
,02�06&����������
California Bullettin CAL 117-E  
(QYLURQPHQW��
(8�(FRODEHO�²2HNR�WH[W��
�����IUHH�RI�KHDYY\�PHWDO�

Composition: 89% Laine de 
1RXYHOOH�=HODQGH������3RO\DPLGH�
Abrasion: 110.000 Martindale 
6ROLGLWq�D�OD�OXPLHUH�DUWLÀFLHOOH������
&ODVVHPHQW�DX�IHX��
BS EN 1021 1&2
BS 5852 Part 1 0.1 Cigarette& 
PDWFK
,02�06&����������
California Bullettin CAL 117-E  
(FRORJLH��(8�(FRODEHO�²2HNR�WH[W��
�����H[HPSW�GH�PpWDO�ORXUG

Material: 89% Wolle Nouvelle 
=HODQGH������3RO\DPLGH�
Scheuerfestigkeit: 
110.000 Martindale 
Lichtechtheit: 5-7
)ODPPVFKXW]��%6�(1�������	�
BS 5852 Part 1 0.1 Cigarette& 
PDWFK
,02�06&����������
California Bullettin CAL 117-E  
gNRORJLH��(8�(FRODEHO�²2HNR�WH[W��
�����6FKZHUPHWDOOHQIUHL�

01401 01501 01502 01601 01701

02101 02201 02301 02401 02501

0200201801 01901 01902 02001

02601

01102 1B

02602

01103

02701

01201 0130101101

TEST-NO DO 05-0212

Manutenzione: Aspirare 
UHJRODUPHQWH��/DYDJJLR�D�
secco professionale  

Maintenance:�9DFXXP�
regularly. Professionally dry
clean

Entretien: Aspirer 
UHJXOLHUHPHQW��1HWWR\DJH�D�VHF�
professionnel

Reinigung:�5HJHOPlVVLJ
absaugen, Professionelle
&KHPLVFKH�5HLQLJXQJ

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 

FLAME 
RESISTANT



DIVINA MELANGE 2

Kvadrat 

Composizione: 100% Lana 
vergine
Resist. Abrasione: 45.000 Martindale
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�������,62�
Resistenza al Fuoco:
UNI 9175 1 IM
(1�����������
BS 5852, ig. s. 2-5
Cal.Tech. Bull. 117
DIN 4102 B2
,02�$���������
Classe 1 IM

Composition: 100% New wool 
Abrasion: 45.000 Martindale 
/LJKWIDVWQHVV�������,62�
Firetest:UNI 9175 1 IM 
(1������������
BS 5852, ig. s. 2-5 
Cal.Tech. Bull. 117
DIN 4102 B2 
,02�$����������
Italian Class 1 IM

Composition: 100% Laine vierge 
Abrasion: 45.000 Martindale 
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH�������,62�
&ODVVHPHQW�DX�IHX��81,��������,0�
(1������������
BS 5852, ig. s. 2-5 
Cal.Tech. Bull. 117
DIN 4102 B2 
,02�$����������
Classe 1 IM Italienne

Material: 100% Schurwolle 
Scheuerfestigkeit: 
45.000 Martindale 
/LFKWHFKWKHLW�������,62�
)ODPPVFKXW]��81,��������,0�
(1������������
BS 5852, ig. s. 2-5 
Cal.Tech. Bull. 117 
DIN 4102 B2 
,02�$����������
Italienische Klasse 1 IM

120 170 180 220 260

280 421 471 521 531

571 581 631 671 681

621721 731 771 821

871 920 931 971

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�
GHL�FDWDORJKL�H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning: 7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 

������� FLAME 
RESISTANT



DIVINA 3

Kvadrat

Composizione: 100% Lana 
vergine
Nei colori chiari possono essere 
SUHVHQWL�ÀEUH�GL�WRQDOLWj�VFXUH��
Possibili differenze per colore
Resist. Abrasione: 45.000 Martindale
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�������,62�
Resistenza al Fuoco: 
81,��������,0��(1�����������
BS 5852, ig. s. 2-5
Cal.Tech. Bull.117, DIN 4102 B2
g1250�%��4���,02�$���������
g1250�%���4���&ODVVH���,0

Composition: 100% New wool
)RUHLJQ�ÀEUHV�PD\�RFFXU�LQ�OLJKW�
FRORXUV��&RORXU�GLIIHUHQFHV�PD\�
occur. 
Abrasion: 45.000 Martindale
/LJKWIDVWQHVV�������,62�
Firetest: UNI 9175 1 IM
(1�������������%6�������LJ��V�����
Cal.Tech. Bull.117, DIN 4102 B2
g1250�%��4���,02�$���������
g1250�%���4���,WDOLDQ�&ODVV���,0

Composition: 100% Laine vierge 
Dans les couleurs claires, présen-
FH�GH�ÀEUHV�pWUDQJqUHV��(VFDUWV�
des coloris possibles. 
Abrasion: 45.000 Martindale 
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH�������,62�
&ODVVHPHQW�DX�IHX��81,��������,0
(1�������������%6�������LJ��V�����
Cal.Tech. Bull.117
',1������%���g1250�%��4�
,02�$�����������g1250�%���4�
Classe 1 IM Italienne

Material: 100% Schurwolle
,Q�KHOOH�)DUEHQ�N|QQHQ�)UHPGID-
VHUQ�YRUNRPPHQ��)DUEXQWHUVFKLH-
GH�N|QQHQ�YHUNRPPHQ��
Scheuerfestigkeit: 
45.000 Martindale 
/LFKWHFKWKHLW�������,62�
)ODPPVFKXW]��81,��������,0
(1�������������%6�������LJ��V�����
Cal.Tech. Bull. 117, DIN 4102 B2
g1250�%��4���,02�$���������
g1250�%���4�
Italienische Klasse 1 IM

106 154 171 173 181

191 224 236 246 334

346 356 376 384 393

426 444 462 526 536

542 552 562 584 623

626 636 652 666662

������� FLAME 
RESISTANT



692 696 712 756742

782 791 793 836826

984

966956922 936 944

846 856 876 893886

671 676 684 691686

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



JUMP

by PUGI RG 

Composizione: 45% Poliestere 
FR, 51% Poliuretano, 4% Nylon
$EUDVLRQH��0DUWLQGDOH��
UNI EN ISO 12947:2000 
50.000 cicli ± 20%
6ROLGLWj�DOOD�OXFH��;HQRWHVW��
UNI EN ISO 105 B02 5 ± 1
Resistenza al fuoco 
BS 5852 Crib 5 
XVLQJ�D�&0�)RDP����NJ�FX�P
EN 1021 Part.1-2
XVLQJ�D�&0�)RDP����NJ�FX�P

Composition: 45% Polyester FR, 
51% Polyurethan, 4% Nylon
$EUDVLRQ��0DUWLQGDOH��
UNI EN ISO 12947:2000 
50.000 cicli ± 20%
/LJKWIDVWQHVV��;HQRWHVW��
UNI EN ISO 105 B02 5 ± 1
Firetest: BS 5852 Crib 5 
XVLQJ�D�&0�)RDP����NJ�FX�P
EN 1021 Part.1-2 
XVLQJ�D�&0�)RDP����NJ�FX�P

Composition: 45% Polyester FR, 
51% Polyuréthane, 4% Nylon
$EUDVLRQ��0DUWLQGDOH��
UNI EN ISO 12947:2000 
50.000 cicli ± 20%
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH��;HQRWHVW��
UNI EN ISO 105 B02 5 ± 1
&ODVVHPHQW�DX�IHX�%6������&ULE���
XVLQJ�D�&0�)RDP����NJ�FX�P
EN 1021 Part.1-2 
XVLQJ�D�&0�)RDP����NJ�FX�P

Material: 45% Polyester FR, 
51% Polyurethan, 4% Nylon
6FKHXHUIHVWLJNHLW���0DUWLQGDOH��
UNI EN ISO 12947:2000 
50.000 cicli ± 20%
/LFKWHFKWKHLW��;HQRWHVW��
UNI EN ISO 105 B02 5 ± 1
)ODPPVFKXW]��%6������&ULE���
XVLQJ�D�&0�)RDP����NJ�FX�P
EN 1021 Part.1-2 
XVLQJ�D�&0�)RDP����NJ�FX�P

È un prodotto che privilegia 
O·XVR�WULGLPHQVLRQDOH�GHO�
WHVVXWR��QH�DXPHQWD�OH�SUHVWD-
zioni fonoassorbenti e si adatta 
SHUIHWWDPHQWH�DG�LQWHUYHQWL�
di progettazione di interni. Il 
disegno del rilievo espande le 
SRWHQ]LDOLWD·�GHFRUDWLYH�FKH�VL�
LQWHJUDQR�FRQ�O·XVR�GHO�FRORUH�

Manutenzione: usare con 
UHJRODULWj�O·DVSLUDSROYHUH�D�EHF-
cuccio liscio, senza spazzolare.

This is a product that highlights 
WKH�WKUHH�GLPHQVLRQDO�DVSHFWV�
of the fabric, and through 
its design, increases  sound 
absorbing qualities,   while 
being perfectly adaptable to 
any interior design intervention.  
7KH�GHVLJQ�RI�LWV�HPERVVLQJ��
expands the decorative poten-
tial  that is possible together 
with an integrated  use of color.

Maintenance: Use the 
YDFXXP�FOHDQHU�ZLWK�VPRRWK�
VSRXW�UHJXODUO\��GRQ·W�EUXVK�

*UkFH�j�VRQ�LPSUHVVLRQ�HQ�
3D, ce tissu a un fort potentiel 
DFRXVWLTXH�HW�LO�V·DGDSWH�
SDUIDLWHPHQW�VXU�WRXW�W\SH�
G·DPpQDJHPHQW�LQWpULHXU
$YHF�VRQ�PRWLI�HQ�UHOLHI�HW�VD��
SDOHWWH�GH�FRXOHXUV��LO�V·LQWqJUH�
dans tous les univers déco.

Entretien: utiliser un aspira-
teur de table à bec suceur, en 
évitant de brosser.

JUMP ist ein Material, das 
sich wegen der schallabsor-
bierenden Eigenschaften 
XQG�GHU�GUHLGLPHQVLRQDOHQ�
Verarbeitung sehr gut für den 
(LQVDW]�LQ�(LQULFKWXQJHQ�PLW�
YHUVFKLHGHQHP�$PELHQWH�
eignet. Die Stoffeigenschaften 
XQG�GDV�6WRIIGHVLJQ�HUP|JOL-
chen eine grosse Auswahl von 
)DUENRPELQDWLRQHQ�

Reinigung:�5HJHOPlVVLJ�PLW�
der Fugendüse absaugen

FLAME 
RESISTANT

3001

36513451

3205

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



RUNNER

Gabriel 

Composizione: 100% Polyestere  
5HVLVWHQ]D�DOO·DEUDVLRQH��
70.000 Martindale 
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�DUWLÀFLDOH������
5HVLVWHQ]D�DOOR�VIUHJDPHQWR�
�XPLGR�VHFFR�����
Resistenza al fuoco: BS EN 1021 
1-2 Match&Sigaretta
California Bullettin CAL 117-E  
Class 1
Class UNO UNI 9175 class 1 I 
EMME
BS 5852 Part 1 0.1 Cigarette& 
PDWFK
,02�06&����������
Ecologia : EU Ecolabel - Oeko-text  
�����HVHQWH�GD�PHWDOOL�SHVDQWL�

Composition: 89% Wool of New 
=HDODQG��������3RO\DPLGH
Abrasion: 110.000 Martindale 
&RORXU�IDVWHQHVV�WR�DUWLÀFLDO�OLJKW���
5-7 
)LUH�SURRI�QRUP��%6�(1�������	�
BS 5852 Part 1 0.1 Cigarette& 
PDWFK
,02�06&����������
California Bullettin CAL 117-E  
(QYLURQPHQW��(8�(FRODEHO���2HNR�
text  
�����IUHH�RI�KHDYY\�PHWDO�

Material: 89% Wolle Nouvelle 
=HODQGH������3RO\DPLGH�
Scheuerfestigkeit: 
110.000 Martindale 
Lichtechtheit: 5-7
)ODPPVFKXW]��%6�(1�������	�
BS 5852 Part 1 0.1 Cigarette& 
PDWFK
,02�06&�����������
California Bullettin CAL 117-E  
Ökologie: EU Ecolabel - Oeko-text  
�����6FKZHUPHWDOOHQIUHL�

Composition: 89% Laine de 
1RXYHOOH�=HODQGH������3RO\DPLGH�
Abrasion: 110.000 Martindale 
6ROLGLWq�D�OD�OXPLHUH�DUWLÀFLHOOH������
&ODVVHPHQW�DX�IHX��
BS EN 1021 1&2
BS 5852 Part 1 0.1 Cigarette& 
PDWFK
,02�06&����������
California Bullettin CAL 117-E  
Ecologie: EU Ecolabel - Oeko-text  
�����H[HPSW�GH�PpWDO�ORXUG

60011 60025 60061 60165 60999

61110 61128 61129 61130 62064

63034 64089 64119 65078 66063

66064 66120 66123 66140 68056

68108 68109 68110 68137

FLAME 
RETARDANT

Manutenzione: Aspirare 
UHJRODUPHQWH��/DYDJJLR�D�
secco professionale  

Maintenance:�9DFXXP�
regularly. Professionally dry
clean

Entretien: Aspirer 
UHJXOLHUHPHQW��1HWWR\DJH�D�VHF�
professionnel

Reinigung:�5HJHOPlVVLJ
absaugen, Professionelle
&KHPLVFKH�5HLQLJXQJ

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 

TEST-NO DO 05-0212



STEELCUT 2

Kvadrat 

Composizione: 90% Lana 
vergine, pettinata 10% nylon
Resist. Abrasione: 80.000 Martindale
6ROLGLWj�DOOD�OXFH�������,62�
Resistenza al Fuoco:
$6�1=6�������FODVV��
BS 5852, lg. s. 2
BS 5852, part 1
',1������%���g1250�%��4�
(1���������
,02�$���������
NF D 60 013
UNI 9175, 1 IM
US Cal.Tech. Bull. 117

Composition: 90% New wool, 
worsted 10% nylon
Abrasion: 80.000 Martindale 
/LJKWIDVWQHVV�������,62�
Firetest:
$6�1=6�������FODVV��
BS 5852, lg. s. 2
BS 5852, part 1
',1������%���g1250�%��4�
(1���������
,02�$���������
NF D 60 013
UNI 9175, 1 IM
US Cal.Tech. Bull. 117

Material: 90% Schurwolle 
NDPPJDUQ�����Q\ORQ
Scheuerfestigkeit: 
80.000 Martindale 
/LFKWHFKWKHLW�������,62�
)ODPPVFKXW]�
$6�1=6�������FODVV��
BS 5852, lg. s. 2
BS 5852, part 1
',1������%���g1250�%��4�
(1���������
,02�$���������
NF D 60 013
UNI 9175, 1 IM
US Cal.Tech. Bull. 117

Composition: 90% Laine vierge, 
peigné 10% nylon
Abrasion: 80.000 Martindale 
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH��0LQ�������,62�
&ODVVHPHQW�DX�IHX�
$6�1=6�������FODVV��
BS 5852, lg. s. 2
BS 5852, part 1
',1������%���g1250�%��4�
(1���������
,02�$���������
NF D 60 013
UNI 9175, 1 IM
US Cal.Tech. Bull. 117

110 120 135 140 155

160 180 190 220 240

255 265 365 370 380

435 445 535 545 550

605 615 625 635

�������
FLAME 

RESISTANT



950 975 985

655 660 695685 760

935835820775 780

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



STEELCUT TRIO 2

Kvadrat 

Composizione: 90% Lana, 
10% nylon
$EUDVLRQH��0DUWLQGDOH����FLUFD�
100.000, EN ISO 12947 
Solidità alla luce: 
Note 5-7, ISO 105-B02
5HVLVWHQ]D�DOOR�VIUHJDPHQWR��
Note 3-4, EN ISO 12945
5HVLVWHQ]D�DO�IXRFR��(1�����������
BS 5852, ignition source 2-3
',1������%���gQRUP�%��4�
NF D 60 013, Classe 1IM
US Cal.Tech.Bull.117, Sec.E
,02�$��������

Composition: 90% New wool, 
worsted 10% nylon
Abrasion: 100.000 Martindale 
/LJKWIDVWQHVV�������,62��������%��
)LUHWHVW��$6�1=6�������FODVV��
BS 5852, lg. s. 2, BS 5852, part 1
',1������%���g1250�%��4�
(1�����������,02�$���������
NF D 60 013, UNI 9175, 1 IM
US Cal.Tech. Bull. 117

Material: 90% Wolle, 10% Nylon
Scheuerfestigkeit: 
100.000 Martindale, EN ISO 12947 
Lichtechtheit: 
Note 5-7, ISO 105-B02 
Reibechtheit: 
Note 3-4, EN ISO 12945
)ODPPVFKXW]��(1�����������%6�
5852, ignition source 2-3, DIN 4102 
%��gQRUP�%��4��1)�'��������
Klasse 1 IM, US Cal.Tech.Bull.117, 
6HF��(��,02�$���������

Composition: 90% Laine vierge 
peigné, 10% Nylon
Abrasion: 100.000 Martindale
EN ISO 12947 
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH��
Note 5-7, ISO 105-B02
5pVLVWDQFH�DX�IURWWHPHQW��
Note 3-4, EN ISO 12945
&ODVVHPHQW�DX�IHX��(1�����������
BS 5852, ignition source 2-3
',1������%���gQRUP�%��4�
NF D 60 013, Classe 1IM
US Cal.Tech.Bull.117, Sec.E
,02�$��������

105

515

113 124 133 144

195 205 213 225

253 283 325

333 353 383 395 413

415 425 453 465

153

235 245

FLAME 
RESISTANT



533 553 565 645 653

665 675 683 713 733

753745 815 825 845

853 865

965

883

983

915 933

945 953

Manutenzione: 
5HJRODUPHQWH�FRQ�
aspirapolvere. Lavaggio a 
secco professionale. 

Entretien: Aspirer 
UpJXOLqUHPHQW��1HWWR\DJH�j�VHF�
professionnel.

Reinigung:�5HJHOPlVVLJ�
absaugen, Professionelle 
&KHPLVFKH�5HLQLJXQJ�

Maintenance:�9DFXXP�
regularly. Professionally dry 
clean. 

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 



XTREME PLUS

&DPLUD�

Composizione�������;WUHPH�)5�
Resist. Abrasione: 100.000 Martindale
Solidità alla luce: ISO 105-B02-1999
Resistenza al Fuoco:
%6�(1����������������6LJDUHWWD�
%6�(1����������������&HULQR�
BS 7176:2007 Low Hazard
BS 5852:2006 Section 4 Ignition 
Source 5
%6�����������0HGLXP�+D]DUG
UNI 8456 & UNI 9174 Class 1
NF - P - 92 - 507 M1
NF D 60-013:2006
DIN  4102 B1Classe 1IM M1

YS004 YS005 YS009 YS011 YS016

YS021 YS024 YS026 YS027 YS030

YS035 YS045 YS046 YS047 YS069

YS071 YS072 YS073 YS074 YS076

YS077 YS079 YS081 YS082 YS083

YS084 YS086 YS091 YS094 YS095

Composition�������;WUHPH�)5��
Abrasion: 100.000 Martindale 
Lightfastness: ISO 105-B02-1999
Firetest: 
%6�(1����������������FLJDUHWWH�
%6�(1����������������PDWFK�
BS 7176:2007 Low Hazard
BS 5852:2006 Section 4 Ignition 
Source 5
%6�����������0HGLXP�+D]DUG
UNI 8456 & UNI 9174 Class 1
NF - P - 92 - 507 M1
NF D 60-013:2006
DIN  4102 B1
Class 1IM M1

Composition�������;WUHPH�)5��
Abrasion: 100.000 Martindale
6ROLGLWp�j�OD�OXPLqUH��
ISO 105-B02-1999
&ODVVHPHQW�DX�IHX�
%6�(1����������������FLJDUHWWH�
%6�(1����������������PDWFK�
BS 7176:2007 Low Hazard
BS 5852:2006 Section 4 Ignition 
Source 5
%6�����������0HGLXP�+D]DUG
UNI 8456 & UNI 9174 Class 1
NF - P - 92 - 507 M1
NF D 60-013:2006
DIN  4102 B1 Classe 1IM M1

Material�������;WUHPH�)5��
Scheuerfestigkeit: 
100.000 Martindale 
Lichtechtheit: ISO 105-B02-1999
)ODPPVFKXW]��
BS EN 1021 - 1:2006
��=LJDUHWWHQWHVW�
BS EN 1021 - 2:2006 
�6WUHLFKKRO]WHVW�
BS 7176:2007 Low Hazard
BS 5852:2006 Section 4 Ignition 
Source 5
%6�����������0HGLXP�+D]DUG
UNI 8456 & UNI 9174 Class 1
NF - P - 92 - 507 M1
NF D 60-013:2006
DIN  4102 B1 
Class 1IM M1

Manutenzione: lavabile a 
�����0DQXWHQ]LRQH�FRQ�DVSLUD-
SROYHUH��VWURÀQDUH�OHJJHUPHQWH�
FRQ�SDQQR�XPLGR��&RQ�XVR�GL�
detergente neutro per tessuti.

Sono possibili leggere variazio-
ni di colore.

Maintenance: Washable 
WR����&��9DFXXP�UHJXODUO\��
:LSH�FOHDQ�ZLWK�D�GDPS�FORWK�
RU�VKDPSRR�XVLQJ�SURSULHWHU\�
XSKROVWHU\�VKDPSRR��

Batch to batch variations in 
VKDGH�PD\�RFFXU�

Nettoyage:�/DYDEOH�MXVTX·j�
���&��$VSLUHU�UpJXOLqUHPHQW��
Essuyer avec une étoffe hu-
PLGH�RX�QHWWR\HU�j�O·DLGH�G·XQ�
produit approprié pour tissus 
G·DPHXEOHPHQW�

Ecarts des coloris possibles.

Reinigung: Waschbar bis 
���&��5HJHOPDVVLJ�VWDXEVDX�*�
HQ��'D]X�PLW�HLQHP�IHXFKWHQ�
7XFK�DEZLVFKHQ��RGHU�PLW�
HLQHP�VSH]LHOOHQ�3ROVWHUVFKDXP�
behandeln.

Farbunterschiede können 
YRUNRPPHQ�

FLAME 
RESISTANT



YS096 YS097 YS100 YS101 YS102

YS105 YS106 YS108 YS136 YS141

YS144 YS145 YS156 YS157 YS158

YS159 YS160 YS161 YS162 YS164

YS165 YS166 YS167 YS168 YS169

YS170 YS171 YS172 YS174YS173

Avvertenza: Possibili varia-
zioni di colore tra una partita 
H�O·DOWUD�VRQR�WHFQLFDPHQWH�
inevitabili. I colori riprodotti in 
queste pagine hanno valore 
indicativo. Per quanto accurate, 
OH�ULSURGX]LRQL�IRWRJUDÀFKH�GHL�
FDWDORJKL��H�GHL�FDPSLRQDUL�
sono suscettibili a variazione 
VHFRQGR�QHFHVVLWj�GHOO·D]LHQGD��

Warning:�7KH�ÀQLVKLQJ�FRORXUV�
shown in these pages have to 
EH�FRQVLGHUHG�DSSUR[LPDWH��
Although printed with care, the 
literature colour reproductions 
are subject to usual reserva-
WLRQV�DQG�DOO�FRORXUV�PD\�EH�
FKDQJHG�DW�DQ\�WLPH�DV�SHU�
production necessities. 

Notice: Les couleurs reprises 
dans ces pages sont données 
XQLTXHPHQW�j�WLWUH�LQGLFDWLI��
$XVVL�ÀGqOHV�TXH�SXLVVHQW�rWUH�
les reproductions de couleurs 
sur catalogue et des échan-
tillons ceux-ci sont sujets aux 
réserves habituelles et peuvent 
rWUH�PRGLÀpV�VXLYDQW�OHV�H[L-
gences de la production. 

Wichtig: Alle Farbfotos der 
Kataloge und Musterkarten 
VLQG�PLW�9RUEHKDOW�DQ]XVHKHQ��
Farbabweichungen sind 
drucktechnisch bedingt. Die 
Farben können hersteller-
seitig jederzeit aufgrund von 
Markterfordernissen geändert 
werden. 
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